Milano, 9 Ottobre 1892.
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ATTUALITA

Ernesto Renan. — Domenica 2 corr. ¢ morto a
Parigi, svnza che la stampa sapesse preventivawmente che
egli era ammalato, I’ illustre filosofo e storico francese
Ernesto Renan. Aveva settant’anni e mori per un’affezione
cardiaca complicata da una bronchite.

Parlare di tutte le opere pubblicate dal grande scrittore
ci porterebbe troppo lungi. Rammenteremo la sua Vita i
Gestt che sollevd tante critiche e tanto rumore quando
fu pubblicata nel 1568.

Quell’ opera gli valse la destituzione da professore ed
una guerra atroce all’ Istituto di I'rancia, guerra che si
rinnovd nel 1856 quando venne pubblicata 'Abadessa i
Jouarre. Lia Duse riprodusse il dramma che fu ridotto per
le scene.
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Ma Renan era un filosoto in tutta la estensione della
parola e gli attacchi feroci non riescivano a passargli la
epidermide. Il papa Pio IX in una enciclica lo chiamo:
il bestemmiatore curopeo.

Scrisse poi le Origini del cristianesimo e lascia non an-
cora ultimata la Storia del popolo d'Israellv che comincid
nel 1857%.

Altre sue opere furono il dramma satirico Caliban,
Cos'c una nazione ? L' islamismo ¢ lu scienza, ece., Gli
Apostoli, San Paolo, L Anticristo, La Chiesa cristiana ¢
Marco Aurelio.

Gli chauvinisti francesi non gli perdonavano la stima
profonda che aveva per i tedeschi. Nel 1870 egli previde
la vittoria dei tedeschi per la loro superioritd intellet-
tuale. Egli dava la colpa di tutto il male alla educazione
religiosa dei francesi impartita dai Gesuiti e dai Fratelli
delle scuole cristiane.

Il conte di Trapani I'rancesco di Paola, Luigi
Emanuele di Borbone) figlio dell’ ex-re di Napoli France-

sco I, ¢ morto in un modesto appartamento mobigliato
della via Montaigne a

Parigi, dove viveva
da lunghi anni dimen-
ticato.

Era nato il 13 ago-
sto 1827 a Napoli e
nel 184S aveva cotnan-
dato I’ armata napoli-
tana. Nel 1570 si trovo
a Capua contro le
schiere garibaldine.

Abitd qualche tempo
a Roma. Poi, quardo
vl entrarono le truppe
italiane, si esilio dap-
prima a Gmunden in
Austria, passo in se-
guito nel Belgio e fi-
nalmente a Parigi.

Il conte di Trapani
era fratello dell’ impe-
ratrice del Brasile e
fu sepolto al Pére Lachaise nella tomba che la defunta e
detronizzata sovrana fece erigere vent’ anni or sono per
la sua famiglia.
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INVENZIONI E SCOPERTE

IL PIANETA MARTE
SCOPERTE DEL PROVF. SCHIAPARELLL

L LE

Un avvenimento molto interessante per gli astronomi
¢ accaduto il O agosto scorso. In quel giorno Marte si &
trovato lontano dalla terra solo 35.000 000 di miglia, ossia,
come dicono gli astronomi, in opposizione.

L’opposizione di Marte colla terra succede ogni due anni
ma solo cgni 15 anni la terra e Marte si trovano cosi
vicini.

Marte ¢ lontano dal sole 111.500.000 miglia, la terra
solo 93.000.000. Osservando sulla nostra incisione i due
circoli 1'uno nell’altro che rappresentano le orbite dei due
pianeti, e vedendo il sole che ne occupa il centro si com-

rende che quando i due pianeti si trovano dallo stesso
lato del sole e in linea retta con esso si trovano anche nel
punto che li avvicina di pitt I’uno all’altro,

Dalla differenza delle lo_ro orbite si comprende anche
come )’ anno di Marte corrisponda a due anni e un mese
del nostro e come l'opposizione nelle circostanze del 1892
non accade clhie raramente.

Gli astronomi attendono questo momento per comple-

tare gli studii fatti durante molti anni.

CORRIERE ILLUSTRATO DELLE FAMIGLIE

Due sono i punti pit imvortanti da chiarire: i satelliti
scoperti dal prof. Hall di Washington nell’ agosto 1877 e
i canali intuiti da Schiaparelli.
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In quanto ai satelliti, collajuto del grande telescopio di
Lick in California si ¢ arrivati a stabilire che sono due:
Deimos e Phobos (vedi la nostra incisione). L’uno distante
12,500 miglia dal pianeta compie la sua rivoluzione in 30
ore e 15 minuti ed ha il diametro di 20 miglia.

I altro distante 3.700 miglia fa tre giri attorno a Marte
nello spazio di 24 ore e si leva ogni notte all’ ovest.

Di questi satelliti si sono potuti ultimamente osservare
le eclissi durante il loro passaggio nell’ ombra di Marte e
stabilire cosi i loro diametri.

Le orbite di Deimos e P’hobos, le lune di Marte
' quando furono scoperte nei 1877,

Di ben altra importanza ¢ la questione dei canali. Tutti
gli astronomi sono coucordi nell’ammettere che la super-
ticie di Marte si mostra coms coperta da una rete di stri-
scie strette che si incontrano ad angolo. Sono queste
striscie che lo Schiaparelli chiamo canali e che secondo
lui in certe stagioni si vedono duppii.

Le osservazioni fatte in questi ultimi tempi hanno di-
mostrato come .J/arte abbia i poli, le zone, un’ atmostera,
delle stagioni, dei giorni (40 minuti pit lunghi dei nostri)
fra tutti i pianeti & quello che pil rassomigli alla terra.

Le osservazioui di quest’anno e dell’anno 1891, si spera
che condurranno a stabilire se quei canali sieno veramente
dei mari e delle terre, confermando cosi le asserzioni dello
Schiaparelli e a dare notizie pili positive della Geografia
Marziana e delle probabilitd che Marte sia abitato.

Strano davvero questo planeta il quale in alcune delle
sue linee rassomiglia tanto alla terra e in alcune altre
tanto differisce.

Lo Schiaparelli, che fu il primo a trovare quei cosidetti
eanali, ha pubblicato una carta topografica di Marte che
siamo lieti di poter presentare ai nostri lettori. Ci riempie
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avvocato e per un novellino, avevo gid formata una di-
screta clientela nella mia patria italiana, ma una leggiera
tendenza al bere ed una pilt sentita al giuoco m’ avevano
trascinato poco a poco alla rovina. Ricordo il giorno in
cui mi vidi completamente travolto dalla fatale corrente
e che (troppo tardi) realizzai la mia triste situazione. Non
mi parea possibile d’ essermi ridotto in tale condizione,
quasl senza mezzi e senz’appoggi : vergognoso di rimaner
dov’ero conosciuto, emigrai al di 14 dei mari, in cerca di
lavoro, anche manuale. Ma ahimé! non vi ero riuscito
che ad intervalli che mi facevano ricadere poi in peggiori
condizioni. La notte precedente, affamato e febbricitante,
avevo lasciato la citta di R... trascinandomi sulla strada
postale per varie leghe, scontortato, senza saper ove diri-
germi, finché al sorgere del sole m’ero lasciato cadere in
quel boschetto ed avevo perduto i sensi.

— Siete malato, signore? ripeté la mia apparizione.

— Lo credo, risposi, portando la mano alla testa che
mi martellava.

— Di dove siete ? dove avete la famiglia?

Ed uno sguardo di profonda pieta accompagndé la do-
manda :

— Jo... non ho nessuno, gente par mia, non ha pia
amici.

— Perché? cosa avete {atto? Siete un fuggitivo dalla
giustizia ?

M’affrettai a dire:

— Oh no'! il mio delitto & solo d’esser povero !

— E cid & tutto! sclamd essa con un tono di sollievo,
mia madre ed io lo siamo pure, ma abbiamo degli amici
e non vorremmo abbandonare senz’ aiuto un malato. Po-
tete camminare ?

— Proverd, dissi debolmente, ed animato da una nuova
speranza, pervenni a Trizzarmi sulle gambe, ma appena
fatti due passi la debolezza mi vinse e ricaddi privo di
sensi.

Per molti giorni io non provai che un confuso, acuto
dolore alla testa; mi sembrava d’ esser ancora steso sulla
strada polverosa, tormentato dagli spasimi della fame e
della sete.

Allorché finalmente mi destai da quel lungo torpore, e
potei osservare la stanzetta pulita ove mi trovava, la
candida coperta sul mio letticciuolo , e guardai a traverso
la ﬁqe.stra abbellita di bianche tendine, credetti d’esser
un visionario.

— Dove sono? sclamai, nel mio stupore, ad alta voce.

Un uscio socchiuso si aperse, ed entrd a passo leggiero
una giovinetta: era il mio angelo della strada postale,
erano la fisonomia seria, gli occhi sereni e 1 capelli do-
rati, di cui m’era rimasta incancellabile Impressione du-
rante la mia malattia e che ora rammentavo, nonche l'aiuto
provvidenziale e lo svenimento susseguente.

— E cosi siete finalmente desto ? diss’ ella, passandomi
la manina sulla tfronte, e la febbre e sparita; come i
sentite ora?

— Non potei che accennare di si cogli occhi.

— Bene, gia non voglio che parliate ora: siete il mio
paziente e mi dovete obbedienza.

— Ma dove sono? chiesi malgrado il suo divieto.

— Siete al sicuro, presso mia madre e me: vi dissi
ch’eravamo povere, ma voi sveniste proprio sul limitare
di casa nostra!

— Ne sono dolente.

— Oh questo non serve. Siete stato ammalatissimo,
colla febbre e il delirio: ma ora tenetevi quieto: vi daro
qualche cibo.

— No, no, ed afferrai ]a sua manica, non uscite, non
ho bisogno di mangiare, ma di voi.

Essa si fermo sorridendo.

— Temo non sappiate cosa vi abbisogna.

— Si, lo so, devo guardarvi: rimanete ?

— Finché la mamma non mi chiami.

— Ma ora, mettetevi quieto e dor-
mite.

E mi rassettd con garbo le coltri.

— E come faceste a portarmi qui?
azzardai chiedere.

— Ah, un operaio della vicina sta-
zione mi aiutd: eravate ben pesante
sebbene digiuno.

di soddisfazione il vedere che questo scienziato italiano
sia tanto stimato all’estero, da essere stato invitato ad
andare in California per studiare con quel telescopio, fi-
nora il piu grapde del mondo, i fenomeni di Martp. Lo
Schiaparelli pero ha risposto, che in quest’anno il pianeta
¢ troppo vicino alla terra e che perd non puo essere oS-
servato assolutamente hsne. L’anno 1894 dard dei risul-

tati migliori.
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MIA MOGILIE

RACCONTO

— Siete malato? Iira una voce giovane e melodiosa che
domandava, ed io apersi gli occhi pesanti, per guardare
donde veniva. Riconobbi il cespuglio dove mi ero lasciato
cadere esausto di forze (questo lo ignoravo) e vidi da-
vanti a me tra le foglie una testa di giovanetta che mi
osservava attentamente, Era bella? Non credo, ma la sua
fisonomia era simpatica ed in quell’istante ml sembroé an-
gelica. . .

Ero esausto di forze e di coraggio: un INiSero vaga-
bondo, non lacero e sporco, ma pure un vagabondo ;
uno sguardo pietoso era da tempo sconosciuto per me-
Ero stato quello che grazie al Cielo sono anche oggi, un

Ricaddi sul cuscino, contentandomi
di guardarla, nella tranquillita di
quella cameretta: era un quadro de-
gno di ammirazione e tanto pit per
me che da un anno non avevo par-
lato con una donna — senz’ averne
risposte dure e umilianti. E quante
cure mi dedicarono quelle due donne,
la matrona dai capelli d’argento e la
giovanetta ! :

Un giorno in assenza della madre
narrai la mia storia alla figlia, tutta
intera, senza nulla ommettere ed os-
servando ’emozione che si dipingeva

sul suo volto.

— Mi diceste tutto, eccetto il vostro nome, diss’ ella
quand’ebbi finito.

., — Oh quello & presto detto, replicai: Giorgio Gritti. E
il vostro ?

— Fiorenza O’ Neill. Mio padre rimase morto sulla fer-
rovx’a. manovrande e la Societd ci diede questa casetta
coll Incarico di dar il segnale d’allarme se mai ci fossero
dei guasti sul vicino ponte : il fiume ingroesa e straripa
sovente. '

Lo disse semplicemente : era dunque la figlia d'un ope-
ralo ed io 'amavo — ed ero un vagabondo !

*
L I
La mia salute si ristabiliva rapidamente e presto
non avrer avuto pili possibilita di trattenermi sotto a quel
tetto - Ina 10 non potevo pilt staccarmi di la, da quella
che m’avea salvata la vita — e che ormai ne faceva parte.
Frattanto, mediante 1’ influenza delle due donne e dei
loro conoscenti, venni occupato come sorvegliante ai treni
dlre.t‘u notturni: non era molto, ma era il primo passo,
® pil di quanto avevo trovato fino allora ed ero piu fiero
del mio berretto ferroviario che in altri tempi non lo
fossi della toga.
| Erano gi due mesi che faceva il servizio mnotturno
ungo la linea da Plattsmouth a Delaver., Qualche dome-
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CAPITOTO 11X,

I, SEGALL SUL CAI'O BOJADOIL

Se Daniele era ato sorpreso vedendo il Jackson arre-
starsi in upa costdeserta, la sua sorpresa divenne stu-
pore quando udi, I'inlomani, il capltanp annuociare che
la nave era giuntal termine del suo viaggio.

E tuttavia gli wini dell’equipaggio si mostravano per-
fettamente tranqul. . .

Le scialuppe Ve.ero gettate in mare, cariche di qualche
provvigione, e tu! 1equlpa,f.;gio s’ imb..red, sal_vo qualche
marinaio prepostc““a’guardla della nave. Daniele accom-
pagnava il signomoward, che lo aveva addetto al suo
servizio particolal

Le imbarcazionittraversarono la baja poco profonda e
andarono ad apprare SOPra una spiaggia di sabhia mista
dominata da un clone di dune rotonde. 1| capo Bojador
che ha la forma dn quarto di luna, arditamente si avan-
zava verso il 1au‘g®d orgeva la sua testa nuda e sabbiosa
a una ventina dietrt sopra le duge.

E’ ditficile imn(tnare un sito pitt desolato, pitt triste,
pitt deserto, di qla parte della costa africana, ove 1’ im-
menso Oceano W bagnare colle sue onde azzurre, le
onde giallastre dvasto mare di sabbia del Sahara senza
poter loro comurre la vita. _ . .

Sulla sponda ssa della baia, sui fianchi dellg colline
crescono degli ae folti cespi di alfa, erba preziosa, ma
di un truce aspe per le sue lame di un grigio inargen-
tato. Immeliatn:e dopo il cordone del litorale, ogni ve-

cessa,

ge;)aezrlo;?anto lono lo sguardo abbracci verso loriente,

non si vede chedbia; non una abitazione, non un essere

umano si mostrl navigatori. . . .

Appena sharc gli uomini dell’equipaggio si posero

b/ .
anﬁgﬁ;e gli upalendo i pendii del capo Bojador, rapi-
damente v’ inna’ano delle tende, gli altri, in _maggior
numero, si disp>vano ftra le dune, ove, armati dei l(l)t)'o
coltellacci, assano vigorosamente gli alti cespl di alfa,

MOZZI

mercio; bloccarono 1 nostri porti, arrestarono . le nostre
navi. Fu allora che il nostro bravo presidente si sovvenne
di cié che in altri tempi aveva fatto la Francia bloccata
dagli Inglesi e dagli Spagnuolyi ; rammento che i nostri
corsari, i Jean Bart, i S.urcout e tanti altri valorosamente
avevano servito la loro patria. Fece appello agli uwomini
energici, o lancido su tutti i mari degli ar‘d.iti cm;sari che,
inseguendo in ogni dove le pavi mercantili del 1_\01;(}, col-
pirono i cupidi Yankee in tutto cio che hz_mno di pit pre-
zioso. Ho domandato ed ottenuto I’onore di essere cosi utile
al mio paese. Uscito da Richmond tra mille pericoli, acqui-
stai in Inghilterra un rapilo e bel stewmer. Lo armai, lo
equipaggiai, @ mi ero lanciato nella corsa; ma la polizia
inglese mi sorvegliava, e tui arrestato con una parte del
mio equipaggio al momento '’ imbarcarmi. Fortunatamente
la mia nave guidata da un tedele utficiale, mnnito delle
mie istruzioni, pote abbandonare I'Inghilterra. E1 alla fine,
dopo molte contrar’etd, fuj lasciato hibero,

Seguito dai miei uomini, mi riusci di attraversare la
Francia. A Cette comperai questo piccolo brick senza de-
stare sospetti, & sono venuto qul, in questo angolo.deso-
lato del Sahara, ove la mia nave deve‘ raggiungermi.

— Allora, capitano, interruppe Daniele, il Jackson...

— It Jackson non andri lontano. La mia nave o quel]_a
Atlanta della quale gia wiisd parlare, perché pare phe il
mio secondo, il capitano Ewans, non abbia perduto il su0
tempo. £ m9 ne sovverrp. Dunque ragazzo mio, apprendi
che il tuo padrone & il commodoro Goulard, e che tu, tu
sei mozzo a bordo dell’ At/anta, volere o non volere. Via,
non val meglio far parte di una nave da. guerra, che a
bordo di una mercantile per fare il mestiere di garzone
di droghiere? .

— K’ un po’tardi per domandarmelo, rispose franca-
mente il giovinetto; ma...

Quelle erbe ri® & mazzi vennero agglomerate sulla -

cima del capo, 1l capitano ando egli stesso s}d tii3~PPex1.
dere il fuoco all rogo improvvisato. In breve % | z;mme
si sprigionarontépitan i, e una densa colonpla i mgff
si slancid, mapdo ad un’immensa altezza :5 s:o dp Ql
nacchio b’ianccle Fatmosfera immobile lascio estenders
i ﬁ:ﬁtgg rigz:nxfai lavoravano sotto gli ,?rgmzodeillsfggid?
nel recidere n'i cespi per mantenere |1 col;0 SL0 annolc1
dante ansiosadte scrutava lorizzonte ’ .
Ch'll?lﬁ;;o que.che mai poteva sigm‘)ﬁc%re? P(:wh:i}' quel
fuoco acceso quella costa deserta: f uggfn \O'c ll[mnth
ai corsari ccderati, non Sl correga OI‘S'ell Ill)ff\l %: ove
quel segnal¢sse da loro veduto? Danie E:;ale fgega
pili che pep®; il volto suo tradiva una e l;%ssré a
meraviglia, @ il capitano, vedendolo imm . a

i i orridere.
lui, non paastenersi dal s _—
_ Teui)(())&rrerno molto ancora da aspettare, MOwygry

. dosi verso Danie,
' can 10cchiale, e volgen :
Ch‘“des‘ldo.agazzo mio, gli disse, & tempo che tu Sapig
'6_h entgo venuti a far qui. Malgrado Cette. o “Llo
3’ 208 b'eara, impossibile di nulla dirti a Ce }; 1-
esxderlo,1 oio. Non volevo arrischiare
rante pur

nostro viagg yio 3 '
ere una nobile causa con un’indiscretezza pos
comprom
sibile datrte tua.

i jpagnai meco,
diTt;’ag(:p%rché credett

eri un razzo risoluto,

Mi so ingannato? itano, non fui mai infingardo e

mio capi _ ‘
— N cre@o, 1 inai assi la vita avven-
non sap figlio di marinal, se non am

A8, : s 3 : il capitano; non
turosaq indovino cid che vuoi dire, riprese il cap 5
-

i piu: ti soddisferod.

0 i saperne un po’ di piu;
sarestlig::csiﬁ;eng 'lsafose: tu udisti cgrto Iiall;llara ?della
Fcco 'che da due anni affligge ’America det orhe mio
guerr te, mio capitano. Perd rammento ch .
agamente, llo che leggeva nei giornali

anzitutto perchd avevo bisogno
i scorgere dalla tua fisonomia che
inclinato alla vita avventurosa.

padre¢ci narrava talvolta que

. qﬁslfgeseg%i?;égui il sig. Goulard, gli Stati-Uniti del

abolire la schiavitli. Questa
N(‘)h Vollerooﬁguzzagr;lie:tg per parte mia non “In; sarei
onost er;&l g aa pli’cazione se cio fosse avveruto cotn
O e ragione olil') ma quella decisione repentinamente
st raglopevva oli Stati del Sud, il cul'suoloL ricco e
inposta, I'GVIDSI ess%re coltiva o che dai negri. La u}f;lgng
fg‘tlle toa {)u Georgia, la Florida, la Virginia, tutto 1l Su
o pat;:;olz si sgno, ribellati contro le pretese arbitrarie
i1 una ,

Q! 1 1 1 Cllla i

1 noi; stre case, tiv ni sono
tro di noi; le nostr azioni  sono
gga?te devastate, incendiate ; le nostre mogli, g

: rmi per difen-
. impugnare le a
o sgozzati. Dovemmo T c nostra
g:atx:nil ngostro onore, la nostra l.ndlpe"d.eng.d’bita lia. i
vita. Non potendo schiacciarci sul camp! . 1 ostrogcor’n-
‘perf;di Yankee risolvettero di distruggere 1l n

... 1l comandante scrutava anziosaente 1'orizzonte,

— Non ¢’ ma che tenga, djsse yivamente Goulard ; se
cid non ti conviene, ti sbarco g primo porto ed ecco fatto,
— Non & questo che io volevo dire, comandante; sono
felice di servire sotto i vostrj ordini, perché foste sempre
buono lper e ; ma ml avevate promesso di condurmi in
tralia. .
A‘i_s_ Ah! decisamente & la tua figgazione, disse ridendo
I'ufficiale; ebbane! andremo in Aystralia, te lo prometto.
Appena avremo bene spazzato 1’Atlantico, andremo a ve-
dere nell’Oceano Indiano, se cold pop rimane qualche barca
yankea da cacciare in fondo all’acqua. Ed ora, guardiamo
un po’ se I'Atlante giunge; senz, rimprovero verso il ca-
itano Ewans pel ritardo, perchg comprenderal che non
gli detti rendez-vous proprio al mipyto.

Un’ora dopo questo dialogo, Danjele si era adattato a
cid ch’egli stesso sulle prime aveva chiamato un rapimento.
Si mostrava ora altrettanto impazienpte dell’equipaggio per

arrivo della famosa Atlanta. . .

Durante tutto il giorno, il fuoco gljmentato dai mari-

=i, continud a lanciare nell’aria il gyo pennacchio di

fal’ he al cader della notte s; trasformd in una co-

lont 4; un rosso ardente. Situato cosi sopra un’eminenza

quel 'minoso segnale doveva essere yveduto molto lon-

tano, .+, sul Sahara che sull’'Oceano. Percio, se era_sfug-
gito.alxvedette deli’ At/anta, attird l'attenzione degli abi-
tantl 0O, 4; qe] deserto.

Questa 'gione del Sahara € popolata, ¢ per meglio dire,
percorsd T, 55lazioni moresche che ramingano colle
loro scarn® .. qre tra il Marocco e il Senegal. Per questi
mori mlser?é, fanatici e crudeli, le navj che le burrasche
gettgno.su.l .-.r0 coste sono una preda ricercata.

Al primi 1B 35 un sinistro, quei banditi piombano
sui dlsg"amatllhufraghi, li svaligiano ¢ ]i abbandonano
alla fame o al ite sulle ardenti sabbie, oppure li tra-
scinano quali S(ilvi e vanno a venderli sui mercati di
Tembouctou o drar.

Percio la colon i fuoeco essendo statag veduta da un

cavaliere fiella tribt 1 Ouled.bot-Seby ¢ voduta dn un
di avvertire uno dés

. prevedd(t accampati a qualche lega dal
e Ilmggls’t}i) un nautragio, in massa accorsero
verso la .

Goula . '

- .cqmallld(i;:tz. quamVGVa trascorsa la notte coi suoi

gognm f‘ge di It::)er,ra ave\ie non temesse assalto alcuno
alla pa ,

. qe ey ostato delle sentinelle ar-
mate sui limiti del suo apxl;)amento.

DI

Bou-Clincian-agha del Rach.

fare. Il profeta non ha forse

dente & pil sensata che la saggezza dell'intedele? ,, E vol.
gendosi verso l'afficiale aggiunse:

Bisognava profittare della buona
e ritugiarsi sull'’Juckson dove si

attendere 'arrivo dell’ Atlanta.
que 1 suoi uomini,
denza e ordind di

estremo.

LUIGL ROUSSELET

I primi chiarori del giorno scoprirono ad una delle sen-
tinelle un gran numero di forme umane girovaganti sulla
spiaggia e intorno al Capo. La sentinella corse ad avver.
tira il capitano che, appena uscito dalla sua tenda, poté
vedere che un partito numeroso di Mori aveva preso quar-
tiere sulle sponde della baia. Le imbarcazionj all’avvici-
narsi dei predatori, si erano ripiegate verso la Jackson, la
la cui via veniva cosi tagliata all’equipaggio sbarcato.

Al primo sguardo, il sig. Goulard misurd lg situazione
veramente critica nella quale si era posto. marinal in
armi accorsero subito intorno a lui, pronti a combattere;
ma era evidente che quella piccola truppa avrebbe durato
tfatica per aprirsi un varco tra i Mori, in numero molto
maggiore e tutti armati di fucili.

Draltra parte questi ultimi parevano
accorsi per saccheggiare una nave disarm
vano con stupore il Jackson ancorat
zione, e I’ equipaggio suo appariv
spettabile del gruppo di nautra
colavano trovare. Percio dall'up
i due partiti si concertay
a prender una decisione.,

tun po’ sorpresi;
ata, contempla-
O In una buona posi-
@ senza dubbio pitt ri-
ghi demoralizzati che cal-
4 parte e dall’altra esitanti
ano. Il sig. Goulard fu il primo
Allineando i suoi uomini sulla
cresta della collina, loro raccomando di tenersi pronti a
proteggerla, mentre eglj audava a parlare cogli indigeni.
Accompaguato scltanto (g Daniele, si avvio verso il ne-
mico agitando un tazzcletto bianco.

Il suo avvicinarsi parve eccitare nei Mori una viva emo-
zione. Si udi innalzarsi tra loro delle grida, delle impre-
cazioni, che dimcstravano come i saccheggiatori non erano
affatto d’accordo sull’accoglienza da farsi al comandante.
Infine il partito della conciliazione la vinse senza dubbio,
perche due uomini si staccarono dallg tolla e si avanza-
rono verso 1’ ufficiale.

Di que’due uomini, 'uno era un vecchio a lunga barba
bianca, di delicati lineamenti, d’aspetto venerabile, ma come
tutti i mori, dallo sguardo astuto ed ipocrita. Era drapeg-
glato in un vasto burnis bianco, trattenuto sul capo da
ura corda in pelo di camello, che lasciava scorgere sotto

le sue pieghe ondeggianti dei larghi calzoni rossi alla
zuava.

Il suo corapagno, un Barbsro dalle
un negro, era un giovane vigoroso, che girava degli sguardi
teroci. Coperto di cenci, si appoggiava alteramente sopra
un lungo fucile damaschinato. Erano certo due personaggi
importanti, due capi degli Ouled-bou-seba.

Avvicinandosi al capitano, il vecchio salutd maestosa-
mente e protferi il saluto arato:

— Salam aleikoum!

Al quale soggiunse in un francese di assai dubbia
rezza:

— Siete francese ?

— 8i, rispose il capitano senza esitare.

— Fui in Algeri, riprese il moro, e conosco i francesi.
Io sono Ali-ben-Mansour, il caid degli Ouled-bou-seba. Che
venite a fare sul nostro territorio?

— Che t importa? 4i se il capitano. Giunti ieri, parti-
remo certo domani; la nostra presenza non vi avrd molto
disturbati. Poiché conogej i francesi, tu devi sapere, che
Sono amici degli arabi, ma che non soffrono d'essere mo.-

lestati. Di’ alle tue genti chi noi siamo ed ordina loro di
ritirarsi.

grosse labbra, quasi

pu-

— Non lo posso rispose il caid. Secondo
un’ antica legge di questo paese, ogni nave
che tocca questa costa & di proprieta degli
Ouled-bou-seba. La tua nave & nostra; se
vuoi conservarla, devi pagarci una taglia.
g . 1l capitano stava per rispondere al caid

% come la sua imprudente proposta meritava;
-~ ma un pensiero che gli attraverso la mente
. arrestd la frase incominciata,

: — Ho rispettato, egli disse, in ogni paese
- che visitai, le leggi che vi ho trovate, Per.
cio sono pronto a fare cid che mi chiedi.

Non ho piu bisogno della nave che veds laggilt nella baia,

perché ne attendo un’altra che deve venirmi a prendere
in questo punto stesso.

il mio brick ai tuoi uomini,
rete prima togliere tutto quanto ci converra.

Acconsento quindi ad abbandonare
ma a condizione che cj lascie-

— Vado a comunicare la tua proposta al mio camerata

E 11 vecchio tradusse in arabo al suo compagno le of-

ferte del comandante,

— Quest’uomo & un vile, disse I'Agha.
— O forse un traditore, rispose 1l caid, ma lasciami
detto: “La pazzia del cre-

— Bou Sliman accetta. Torna alle tue genti; ti lascie-

(tiemo libero il passo, avendo fede nella parola che ci hai
ata.

Goulard e il mczzo riguadagnarono il posto del Capo.
disposizione dei M ori
sarebbe pitt sicuri, per
Il comandante riuni adun-
raccomando loro la pitt grande pru-
far uso delle armi soltanto all’ultimo

(Continua).
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LA FESTA DELLA PALLIDINA

RACCONTO PREMIATO DEL CONCORSO

Erano sedute ambedue nello stesso banco — un
bel banco verniciato di nero, che stava proprio di
rimpetto alla cattedra della maestra.

Non avrebbero dato quei due posticini per tutto
I'oro del mondo. Di li guardavano negli occhi la
signorina Luisa, mentre spiegava la storia o la
grammatica — di li godevano di un privilegio che
non avevano le altre alunne: vedevano 1 piedini
della maestra nei loro stivalini di pelle lucida e
la balza di seta in fondo alla sua veste grigia.

Una di quelle alunne era la figlia del medico
comunale, una cara piccina dai capelli biondi ¢
dagli occhi azzurri — l'altra era una fanciulla,
un po'piu grandetta, vestita di lutto, col viso bianco
bianco e due occhioni neri.

Povera ragazza! aveva perduto la mamma da
quattro mesi, in un modo atroce. Iira stata sep-
pellita da una frana lassu, nella montagna, dove
andava ogni mattina a caricar pietre. K l'avevano
portata a casa su di un fascio di legna. con la
testa insanguinata. Che brutto giorno fu
quello! Teresa, la povera orfanella, s’era
gettata sul corpo della madre, chiaman-
dola disperatamente. La nonna era rima-
sta cogli occhi fissi sul cadavere, impie-
trita dal dolore.

Poi era venuta la piccola Bice, insieme
al babbo dottore ed avevano soccorso le
due sventurate.

Era tanto cara la piccola Bice!

Teresa si ricordava ancora quando ella
I'aveva presa per mano, f{issandola coi
suoi occhioni azzurri e le aveva detto,
carezzandola :

— Vieni con me. Io ti presenterd alla
signorina Ludsa, la mla maestra. IS cosi
buona, ti vorri bene, tl consolerd e tu
non sarai pin aftlitta.

— Ma un’altra mamma non l'avro pin!

— Ebbene, Teresa, ti resta la nonna.
La maestra sara per te come una mam-
mina ed io ti amero come una sorella.

Dieci giorni dopo, Bice condusse per
la prima volta Teresa alla scuola.

— Maestrina, maestrina, vi presento
una nuova alunna.

La signorina ILuisa si commosse e si
interessd molto per 1l'orfanella.

Era davvero gentile la maestrina! tanto
bella! Aveva un sorriso cosi dolce, un
visetto cosi soave! pareva la Madonnina
che stava nella chiesetta del villaggio.

L.e assegno il posto accanto a Dice e
Teresa — che era un po confusa per
tutti quegli occhi di bimbe che le si fis-
savano addosso — ne fu molto contenta.

Le misero nome la pallidina, perche
aveva la faccia bianea bianca ed erano
tutte curiose di conoscere che cosa sa-
pesse.

Teresa stava 1a trepidante, perché sa-
peva cosi poco. L.a nonna, nelle ore li-
bere, le aveva insegnato a leggere nel suo
libro di preghiere ed era riuscita anche
a farle imparare l'addizione e la sottra-
zione. Ma tutte quelle bimbe dalle faccette
intelligenti Dio sa quante cose sapevano!

— Teresa Bruni — chiamd la maestra.

Bice suggeri alla compagna di levarsi
in piedi, ogni volta che la maestra la chia.
mava, ed ella si levo.

Sai le vocali?

Si, signora, anche le consonanti.
— Brava. Sai leggere dunque”

Un pochino.

— Vediamo. Bice Grandi, presta alla Bruni il
tuo libro di lettura.

Teresa comincio a leggere, fucendosi rossa, e se
la cavo benino.

Bravissima. E i numeri li sai?
— So fare soltanto I' addizione e la sottrazione,
Ah bene! Sai gid molte cose.

— I la nonna che me I ha insegnate.

—- Qui ne imparerai delle altre. Tu sarai una
bimba studiosa, nevvero? Ed 1o ne saro lieta e ti
vorrd bene, come ne voglio a tutte le alunne vo-
lenterose. Siedl.

Teresa sedette soddisfatta. Bice era pit contenta
di lei.

— Hai visto? hai visto com’é buona la nostra
maestra? te lo dicevo io!

Da quel giorno fu una nuova vita per la povera
Teresa, che credeva non ci fossero al mondo pin
consolazioni per lei.

Si mise a studiare con amore e la signorina
Luisa la incoraggiava sempre con una carezza e
un elogio.

Le ore passavano nella scuola come un lampo
e Teresa non staccava un momento gli occhi dal

viso di Madonnina della maestra.
— Io le voglio bene assai, assai! — diceva a

Bice uscendo di scuola.

— Anch’io. Dopo babbo e mamma, nel cuoricino
mio c¢'¢ lel e ci sel anche tu, Teresa mia.

I orfanella si fece triste.

— I2 10 che non ho pitt né babbo, n mamma,
voglio tutto il mio bene alla maestrina, alli nonna e
alla mia cara bice.

Ma pur troppo il soverchio studio indeboliva la
gracile costituzione della poveretta. Si fuceva sem-
pre pin pallida e magra.

[.a nonna le raccomandava dinon lavorare tanto.
Lei, per non disgustarla, metteva i libri da parte
e — quando la buona vecchierella chinava il capo
e chiudeva gli occhi al sonno — la piceina ripi-
gliava lo studio con gran fervore. Non voleva per-
dere l'affetto della signorina Iluisa.

Pure, una brutta matiina di febbraio, ella non
pote levarsi di letto.

S1osentiva la testa pesante pesante e la nonna
noto che aveva la febbre,

Veniva gin la neve e la povera crfanella non
poté andare a scuola.

Figuratevi come ne fu desolata la sua piccola
amica.

Per la prima volta le lezioni, quel giorno, le
parvero lunghe.

Appena finiroro, andd a trovare Teresu e le
port i salutl dtjll:x Stgnorina Liisa. .

Il visetto pallido di Tepesa s'illumino di gioia.

— Davvero? st ¢ ricordata di me ? .

— Altro! Ha detto che cquarirai presto e ched
aspetta. |

Si, si, voglio guarire. alineno pel mio g'io
natalizio.

Ci volevano quindici giorni ancora ed el’ SPe-
rava di esSere In piedi, risanata,

Una notte sognd che la mauestrina era @bt @
farle una Visita, e I'uveva accarezzata, ¢ aveva
dato un bacio. La sua misera stanzlit parevi
tutta rischiarata dal dolee sorriso del” maestri.

Intanto alla scuola era stato assectto per le-
same bimestrale un compito di ittano ¢ la si-
gnorina Luisa aveva promesso u premio & chi
avesse fatto il miglior raccontino

Bice era corsa subito a dirlo meresa e la sco.
laretta, per non mancare al sudovere. nelli so-
lennitd dell'esame, si era propto di scrivere an-
che lei il raccontino.

Povera ragazza! Una not' mentre la nonna
dormiva, aveva aceceso il lur & sollevando L te-
sta sul guanciale, con urn0Zzicone di matita
aveva seritto il suo lavorClo su di un pezzo di
carta. Lavord per due oy PPoi non ebbe Ia forza
di ricopiarlo e ricadde «ntiv @ letto. Al n;nttirm
segquente, fece sentire dice il suo raccontino,

— Dammelo, dammr: ¢ bellissimo. T'e lo rice-

piero io.

cipria o le sue piume :
dato all'imperatrice sna
sentandola cosi

rm .. . .
I'eresa le rinviasse il quadro dicendole che senza dubbio

J OTTOBRE 1892,

Teresa glielo Iaseid ed allora alla piccola Bice
venne un'idea Tuminosa. |

Nel rieopiave il eompito, 1o conresse, lo abbelli
c. quando le parve proprio buone lo conseono alla
~signorina Luisos avvertendola ehe 'avevy I‘T(Topiato
let per non far adlfaticare troppo Fammalata

Tutte le alunne prevedevino che i prer.nio lo
avrebhe preso Bice, che era la muliore della classe
per 1 compitl.

Invece, quando Ia maestra 1 ebbe letti tutti
proclamo il risultato in mezzo u silenzio Ueneralé
della scuola: °

— Teresa Druni merita il priro premio e Bice
(rrandi 1l sccondo. |

.o bionda piceina batte le mai per la gioia.

— Sono davvero lieta — agounse la maestra
— che vol due abbiate dato cosli blla prova. Dimmi
adesso tu che premio vuoi.

— Ieeo, signora maestra. . lamia anieq palle-
(lena desidera il vostro ritrattodo saro contenta
se¢ ml darete dei fiori.

I giorno della sua festa Ia pitola inferma che
stavae meglio, volle alzarsi dal Idto. o

Ta nonna la fece odagiare <l suo seooi
presso L finestra, con due cwini ““ee%,[,)laolll(;ng

uno sgabello sotto 1 pili, 11 1y povera
Teresa stava i, tutta ice (j contem-
plare la campagna, ¢l non vedeva da
quindicl giorni.
| ;\lle.ﬁlue entro la peola Bice |, con
¢ pupllle azzurre raconti di ojoi

—I— Teresq, 'l'«*ros;n,hlr;“\t'fn(tl(; hl'llmax.‘ilrlo
premio. Giuarda. ouard: il 1'ivt1"1tt0pi 11:
maestrina! 7 ( ceta

— Come mai? Io ritto meglio di
\ .) . . . -
tutte ? anche di te, che : o prima della

Clisse?

— Sicuro. lo ho cuadnato il secondo
Premio. 1ofiori per ia tfosta.

e cwancie dellv el si colori-
rono legoermente per lronsolazione.

DBaeio 1l ritratto delly ra maestra, c¢he
pvn:\'() sitbito  di metteraceanto gy SUo
lettino, ¢ poi abbraceio bua huona com-
pagi,

Nessuno al mondo sepmai il seopeto
di quellacedrzione viiglala e ('Ul'lt"c’l/a ‘
che aveva procurata tar gioin alla po3
vera orfanclla.

Serino, 19 scttembre 181
Binr.
T ——E) O - 04 P——

L ESPOSIZIONE DELLE ATOELLA DONN

Questa esposizione si ¢ rta a Parigi in
onore della donna, mostrandctutti j capricei
e le mode dei secoli scorsi svelando gl in-
numereveli e misteriosi stigemmi che im-
plega per piacere sotto tuttelatitudini — gj
resuscitarono gl adornamerpilt strani ghi
abiti colle crinoline, i cappe‘.nverosimil’i, lo
acconciature obliate, i gingillure che hanno
fanatizzato al loro tempo, e cpoi sono dive.
nuti grotteschi, i mobili che asiasmarono, e
che non ci fanno ora pip chelere, le sto,ﬁ'e
smagliant. che provocarono g )Zizyle

Le avti dello doyna ? CiO eve UIIAR. ;e;'ie di
Cose6 ettimere, inatterabili; sony,'.q stilé che 1
11-10(1;1, 8 fu veramente piccante Jeg di uest:x
risurrezione di tutti i non nullehe da qdué 0
trecento anni hanno sedotto g | g ensierat.
wetit del genere umano. P *

| gmrdmo del Pulais de UDidyie fu in qual-
che giorno trasformato in una Spe d’ilmmenso
bazar, lo ¢ tends eleganti, a caj Vivaci, si
allineavano sepurate da gruppi atatue e da
. canestri di tiori.
qll(ajllg icri)e pil I)nfax'av‘igli.a tu l’opem del signcPoilpot, il
Scon de”una.;srcme di diorama lutersssanti penta varie
tn i (ia vita ];arl_gum attraverso i secoli. !assiste ad
format. ato.( 1219 | 1637 sulle rovine della Budglia tras-
deol B l([llug})dll‘l( II'I;O]!)“b}[)hco’; st vede la vecca galleria
sl trova in uu(a fs'(')ir(':e(qu all‘epoo)g .d.e].la Rlst.aazmne, !
in preda ooy _ 0 casa ])(u.m.s, ove inin ango'o
tici. o Ve?i%l Ohbeq"liild degli amatori di soli soputi poli-
me da gener;i: Ic’z'i 'C;):“fl;ezrfpraz:pro glovanoitdn costu-
sard il mad , Selatl, un uomo chera breve

ol Padrone del mondo, Najo'eone.

il duca QOrlem ot . ¢ biondo che altri m & che
ha fine coll’aqner. 16 fa 1l giro delle baracche; a serio
prix, verso ilk F;e,‘.t_? di .1,07131«11(11‘;11).9 In un giorno « grand
biti ’Benokiton oHhi, e 1l Pl_'ayo ¢ ccperto di donnip in a-

One 1n gonnellini corti, con lunghi surez moi

Jeun )
Jewne homme, che scendono dai loro bonetti sui flsi ca-

pelli.

Al primo piano sj trova la

e : serie retros i -

Interes:e dell'esposizione; nell; sala

centrale si veggon ; :
L O posati so 3L a di 74
naturale, le Y pra bastt di cera di granezza

lontani fiuo
Cle‘opatr.'a, e i tless bili riccj
colini di stoffa delle «
di Carlo V e i berattini

varie acconciature della donna dai temp piit
ai di nostri, Vi gi vede il turbante antio di
di Madwme di Sévigné, i or-
alte e possenti dame |, dell’ epoca
acuminati del Rinascimento, lo-

il;,g::?:odil ct;’b}:r“ta(‘i“ fantas-ici metra capelli, metd ogni
N N , aﬂ O ln t.'(lV()’.e » ) -
colo. alla fine del XVII se-

Al pos ' ‘ E '

posto d’onore tronr(?gg_m Maria Antonietta colla sua
st dice che la regina avendo man-
oo s }u.ulr_e 11. proprio ritratto rappre-
sovracarica di piume e Pennacchi, Maria
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era avvenuto uno sbaglio nella spedizione, perché non vi
aveva trovato l'effigie di una sovrana, ma bensi quello dl
un’attrice.

Cionullameno il hel prclilo di Maria Antonietta impone
anche sotto le sue aigrettes leggendarie; &€ la pilt nobile
ed anche la pit semplice di tutte le acconciature Luigi XVI
che cola si veggono, capi d’opera d’invenzione di quel po-
vero l.egros, che peri in un accidente avvenuto nelle nozze
del Deltino, oppure di quel famoso Leonard, celebre per
avere avuto il talento di far entrare fino a quattordici
aune di stoffa in una sola acconciatura. LLa regina aveva
Leonard in grande stima e lo colmo di favori; egli ot-
tenne il privilegio di un nuovo teatro pel quale nel 1758
si associo col celebre Viotti,

Fu uno dei confidenti della fuga di Varennes. Emigrato,
ando in Russia ad esercitare la destrezza del suo pettine

sulle dame russe.

»*

% %
I1 XVIII secolo, che & il pitt largamente rappresentato
a questa esposizione — & quello che pitt accumuld le in-

venzioni piti barocche e talvolta le pit leggiadre. E quali
nomi furono dati a queste deliziose ciantrusaglie! Il mar-
chese di Volfans narra nelle sue memorie che la signorina
Dulté comparve un giorno all’Opera con un vestito di
soupirs étauffés ornato di regret superflus — un mantelio
candeur parfaite, guernito di plaintes indiscrétes, con na-
stri in attentions marquces, scarpette clevewr de la reine,
ricamati in diamanti in coups perfides e di venez y-voir in
smeraldi. Fra arricciata in sentiments soutenus con un bo-
nettino di conquite ascurée, guernito di plumes voluges e
di nastri d'oeil abattu.
* %

Nel 1775, in un giorno d’estate Maria Antonietta com-
parve dinanzi a Luigi XVI con un vestito di tafetas
bruno.

— E’ il colore delle pulei — disse il re.

La parola fece fortuna; tutta la Corte si vesti in color
pulce, Parigi e la provincia imitarono la Corte.

Poi verne ii chamais ch’era il colore della livrea di
Cond¢ ; poi ancora Luigi NVIII avendo trovato che una
certa sttoffa di 0010}‘ grigio cenere rassomigliava ai ca-
pelli della regina, dei capelli di Maria Antonietta vennero
in tutta fretta speditl ai Gobelins e a Lione perché quella
nuance esatta venisse lmitata,

Sete e velluti tutto fu tinto nel colore cleveu.s de la
reine fino a che Trianon pose in moda i corsetti bianchi
alla paysanne, i grembialini © 1 fisci di linon e i grandi
cappelli di paglia.

Le apparenze di servetta furono preferite a quelle di
pastorella dopo l'incredibile trionto del Maringe de Figaro.
L’ artista mademoiselle Cantas che Vi rappresentava la
parte di Susanna, aveva fanatizzato colla sua disinvoltura,
la sua grazia; il trionfo dell’ artista pose in moda il co-
stume sotto il (uale l'aveva riportato. I/ deshabillé a la
Suzanne furureggio durante tutto il 1785 — e la produ-
zione di Beaumarchais ispird ancora i cappelli alla Cl/-
rubin, i cappelli e berrettini alla Figaro, gli abiti alla
Comtesse.

Il caraco furoreggiod all’avvicinarsi della rivoluzione ; si
distingueva per una larga scollatura che lasciava scoperta
la camicetta, e andava unito ad un ampio ficku che si fa-
ceva sboffare in modo enorme sul petto.

I capi ameni trovarono il nome di fichu mentewr.

Vi & un po’ di tutto tanto in realtd che in etfigie in
quella interessante esposizione — le pareti sono tappezzate
d’incisioni, taluna delle qua!i di una grande rarita, tavole
di giornali di moda o semplici caricature — e questa gal-
leria circonda larghe vetrine ove sono raccolti tutti 1 pic-
coli gingilii della donna.

In una
di queste ZZ
vetrinesi
vede un g,
poveroa- .
stucecioin
pagliain-
trecciate,
un po’ u-
sato agli
orli, mac-
chiato,
sciupato. E’ accompa-

gpats

gnato da un pezzo di 3 i
carta grossolana sullt L)

E

quale, in grossl carat-
teri, Sono tracciate que- P
ste parole: '

“ Questo astuccio s
trovava fra gli oggetli
usati da Maria Anto-
nietta, quando era dete-
nuta nella prigione du
Temple. Fu trovato nella
sua stanza, e raccolto
dal cittadino Savard,
che montava a custodia 1/, 745
delle porta dv gquellu 77/577,7% »
stanza in qualite D /{f/f/vf’//*? -
guardia neazionale. |, /{///é/ /

E quell’ umile og- ’///
getto evoca tutta una v
tragica scena; si vedela
povera vedova, la sera
nella sua ,prigione; si
ode lo stridere dei chiavistelli, si vede aprirsi la porta
si veggono degli uomini che entrano per prenderla pe;
condurla alla Conciergerie. La trascinano, la sosping’ono
la insultano, ella in fretta raccoglie nel fazaoletto i pochi,
oggetti che le sono indispensabili; le dita le tremano, gli
occhi, che tanto hanno pianto, male la servono, va via di.
menticando quell’astuccio che un soldato raccoglie, si pone
in saccoccia, © ora stala, commovente reliquia della grande
vittima della rivoluzione.

It nome della regina & spesso tracciato in questo arti-
colo; gli & perché il suo ricordo domina su tutte quelle
cose femminili — & il suo gusto, I'arte squisita ch’ ella
ispird, che piu affascina e forse non so quale nota squi-
sita e comnmovente su tutte quelle frivolezze. Forse per-
ché Maria Antonietta fu la sintesi della donna? Forse

Il necessaire di Maria Autonietta,

perché fanciulla, romanzesca, ardente, divenuta donna e
regina adulata, ammirata, adorata, cantata da tutto un
popolo, conobbe tutte le ehbrezze della vita? Forse per-
ch¢ soffri tanto come madre, come sposa, come sorella,
come regina e che dopo essere pervenuta a tutte le al-
tezze, uno ad uno szese i gradini del dolore, e perché la
sua fine fu il pin straziante dramma uella storia? IL.a sua
Immagine, comunque sia, cola rivive in ogni luogo e sem-
pre, il suo fantasma pare vagare in mezzo a tutte quelle
vecchie sete, un tempo eleganti, oggi sbiadite e consu-
mate.

Molti visitatori si arrestano dinanzi ad una grande ta-
pozzeria. alquanto brutfa e povera di disegno, ove lo
stesso bouquet si ripete all’infinito sopra un tfondo nero.
E’ l'ultimo lavoro al quale si applico Maria Antonietta.
Nell’isolamento della prigione, la regina si occupava di tap-
pezzeria con adama Llisabetta; le principesse mancavano
di disegni, e se ne avevano formato uno cosi semplice e
poco artistico, era per occupare soltanto i tristi giorni che
insieme trascorsero dal 10 agosto fino al mese di luglio
1793.

Ingannavano il dolore loro, eseguendo quasi macchinal-
mente, quei lavori tanto facili a farsi, pei quali non era
necessaria un’attenzione cui si sentivano allora incapaci.
Le povere martiri, tristl e silenziose, inclinate sui loro
lavori, scambiavano appena qualche parola; i loro aghi
ricominciavano sempre lo stesso disegno che facevano pas-
sare a quadrati di cinquanta centrimetri circa a madama
Dubowquoy. per mezzo di un servo fedele.. sono queste
centinaja di pezzi riuniti che hanno composto la grande
tapezzeria che si vede nel palazzo dei (hamps-Elyseis o
che fu circondata all’epoca della Ristaurazione, da un bordo
a fiori di giglio.

Questo cupo tappeto, sul quale tante lagrime di una re-
gina sono cadute, attira e rattrista le menti pensose. — B.
->eoe . __. s

pPa’ I

UN TUTTO

Se si domandasse a bruciapelo: «Sapete il peso che
rappresenta un miliardo? .. ¢’¢ da scommettere che rimar-
reste imbrogliato. Un giornalista pose la domanda e vi ta
la risposta.

Un miliardo pesa :

in argento 5000000 chilogrammi,

in orc 322550 chilogrammi,

in biglietti di banca da 1,000 lire, 1730 chilogrammi,
in biglietti da 100 lire, 11,500 chilogrammi.

Pel trasporto di un miliardo, dato che un uomo porti
100 chilogrammi, occorrerebbero:

in biglietti da 1000 lire, 1S uwomini.
in biglietti da 100 lire, 115 uwomini,
in oro 225 uomini.

in argento, 50,000 uwomini.

Un miliardo in biglietti da 1000 lire, formerebbe 2000
volumi di 500 fogli! ..

% Anche le persone le pitt tenere di cuore dicono alle
volte distrattamente delle cose, clis parrebero cattive.

Un’ottima donna diceva al suo consorte:

— Che peccato che nessuno dei nostri vicini sia ora
malato !

— Perché? rispose sorpreso il marito.

— Perché, se cosi fosse, io potrei mandargli un po’ di
questa gelatina, rispose 11 moglie pietosa.

% La storia letteraria di tutti i paesi & ricca d’ esempi
di contadini, di barcaiuoli, di fornai, di ciabattini che fu-
rono eccellenti poeti ed alcuni anche eccellenti musicisti,
ma finora non ricordo di aver letto che vi sieno stati po-
liziotti poeti.

A Pembrocke, capoluogo del paese di Galles, si trovo
questa tenice nel poliziotto Carlo Asthion, il quale parte-
¢1pd al concorso anuuale dei hardi guadagnando il pre-
mio di H) sterline che si conferisce all’ autore della mi-
gliOI‘ opera inedita su un ramo qualunque della lettera-
tura nazionale.

Il policeman Carlo Asthon presentd una bibliogratia let-
teraria del paese di Galles abbracciante la storia della
letteratura gallese dal 1801 sing al 1890,

+ La signorina 7. ¢ al pianoforte.

Tutti aspettano con raccoglimento 1’ istante in cui la
gentile pianista farda scorrere suj tasti d’avorio le sue dita
di fata.,

Lungo silenzio.

La madre della glovane musa perde la pazienza.

— Che vuol dire questa esitazione? Su, figlia mia,
prendi il tuo coragglo a due 1gani. ,

— Impossibile, mamma, il pezzo ¢ a quattro.

RESEDA.
—____———-——"—_\*__—-
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ORTAN K IT, SUO LAGO.
(Discgno di 1i M., Vedi pag. 3).

Il nostro egregio E. M. ci ha dato questa volta un bel-
lissimo disegno di Orta e il suo lago. Nella stagione delle
villeggiature, i condannati alla vita cittadina abbiano al-
meno il contorto di vedere impressi sulla carta quei gra-
ziosi panorami che i felici della terra possono avere invece
dinanzi ai loro occhi ammirati.

Il T.ago d’Orta o lago Cusio & bellissimo e comincia ad
essere apprezzato solo da poco tempo. E a 300 m. sul li-
vello del mare, lungo 12 chilom. e largo 2. Per la Mego-
glia e la Strona, le sue acque si confondono con quelle
del Lago Maggiore. La pesca & abbondante, specialmente
di anguilla. In mezzo al lago vi é una Dbella isoletta
chiamata San Giulio, con un vecchio Seminario e un an-
tica Chiesa che vuolsi fondata da San Giulio. Sopra Orta
e il Sacro Monte colle sue venti cappelle del sedicesimo
secolo, che contengono dei gruppi in terracotta rappresen-
tanti la vita di San Francesco. La vista, dall’alto, si estende
fino al Monte Rosa.

Orta ha duemila abitanti ed ¢ situata sopra una peni-
sola formata dal I.ago. Altri paeselli del Lago sono: Buc-
cione, Pella, in bellissima situazione, Pettinasco, Ronco,
Oira e Omegna.

. ~. —re >
I ERITO DEL CONCORSO DIEL N. 44
N. B. — Nell'elenco det concorrenti (che furono quindi 62) ab-

hinmo omesso la volta scorsa la signorina Isolina Batacchi di
Bolouna.

Il PrRIMO PREMIO a voti unanimi fu accordato a
Bizi di SERrINO

(Avellino) che preghiamo a direi il suo nome vero e indicarci se
desidera le lire 20 m librt o ¢iornali di nostra edizione o in
contanti, . )

[l racconto premiato viene pitt sopra riprodotto colla incisione
che lo 1spiro.

Le MENZIONT ONOREVOLD furono accordate al seguenti: .

Maniy allieva di classe 4, elementare (anni 12) Belgioioso Via
Agostino Depretis — vt Barranrio allievo del 2. corso liceale,
Corso Alfierl, 62 Asti — Apa RiNaLbl, Piazzale Teatro Vecchio, 2
Ieggio Fanilia — Eainio Roserto CarcaNo, Corso Venezia, 8)
Milano. .

A ciaseuno dei premiatt manderemo un diploma e il volume:
LA SCIENZA DIVERTENTE ALLA PORTATA DI TUTTL

N B — Ira le composizioni non prennate ve ne sono alqmw
d1 troppo prolisse, altre che non sembrano scritte da fanciulli
perchice con idee che non sono né debbono essere della loro eta.

II. NUOVO CONCORSO.

Serivere un SONETTO sulla CAMPAGNA con queste rime: ama-

hile — possibile — incilcolabile — fattibile — scibile — fittabile
— infallibile — encomiabile — lira — cara — mira — tara —
gira — rara. .
A questo concorso vengono ammesse anche... le mamme e 1

papa !l . . _
Il tempo utile per presentare i sonetti scade al 25 OTTOBRE
CORRENTLE. . )
Quindici giorni dopo sari dato 1l verdetto e 1 migliorl sonettt

verranno pubblicati, . . .. .
[l privo presio ¢ di 25 LIRE o in libri e giornali, o1n oggett,

o 1n denar:, '
At lavori degni di MENZIONE ONOREVOLE, daremo un volume

dei Giyocil bl SALONE, DI GIARDINO E IN CAMPAGNA.
- 0 —P——

GIUOCHI Kk SCHERZI

REBUS.
CU N 10) S TA
0 o 1TL g s IJ i

A. BERTI,
SCIARADA.
Sul secondo — Di primiero — Va Vintero —
In questo mondo.
VOCALE A SCAMBIO.

Edificar, distrugyere. — E’ facile e gem.ale,
Sol che a parola identica — Si cambi una vocale.
AManiat pI GAULA,

Spiegazioni precedentt.

REBUS: [.'wlta montagna ¢ pitt esposta alla procella.

NCIARADA : Nuinc-rasione. |
INboviNeLLo: Malo - Melo = Milo - Molo - Mulo.

MoNoverio: Tnerpicaineito.

. N T T A T T N e e T

11 1.° Ottobre 1892 & uscito in tutta Italia:

e e e

 GRANDE EDIZIONE

24 NUMERT ANNUI

DI & GRANDD FAGINE (0N oLTRE S0 INCINI,
. Ad ogui numero ¢ dgotunto :
un figurino colorito o uni tiy olu-modelli da taglisre
0 tna tavola diricami
ABSONAMENTO Ttadia 1, & annue. It 1 8.
A\l(l/'[({.\'!”': e t).“'/f',“tl't.‘ i I'i)'!i‘lﬂlll':l”"').

LA MODA PRATICA

SI PUBBLICA
al 1" e al 15 d'ogni mese

—

UN NUMERO

- Diccola Edizione Cent. 10
 Grande Edzione (enl. 20

PIGCOLA EDIZIOINE

24 NUMERI ANNUI
DI § GhANDL PAGINE CON OLTRE 50 INCISIONI

ABBONAMENTO: Talia 1, V.S @ annue. Fstero L, A,

Se westre tn p;'n,nn'zimu'.

Regalo a tutti gli abbonsti: IALMANACCO DELLA <« MODA PRATICA ».

Fotografie ¢ Rcquarelli delle Toilettes riprodotte da persone viventi, spiegazioni, misure, dise=
gni dettagliati. — Quattro 00_m=0l‘5l mensili con tre mesi ciascuno. — Piceoli
annunzi gratuiti per le associate. — Giornzle veramente pratico per le famiglie,
le sarte e le modiste, le ricamatrici, ec:., occ.

ABBONAM.NTO DI SAGGIO dal 1 Ottobre a tutto Dicembre 1892:

in Cartel na Vaglia indirizzete atla TIP. EDITRICE VERRI, Milano, Via S.

Cirando Kdizione 1.. 1,20
Piccola Ediziono l.. 0,60

Stnpliiano, 5,

Mandando la Carta da visita si riceve un Numero di sagglo dell’Edizion piccola. Accompagnandola con un franco-
bollo da 20 centesimi si ha un numero dell Edizione grande. pagn: f
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nica mi recavo a passare il pomeriggio dalle mie protet-
trici, or chiacchierando con ambedue, ora facendo una
passeggiata nei boschi con Fiorenza ed in quelle conver-
sazioni mi sembrava indovinare ch’essa pure mi amasse e
cid mi rendeva un uomo felice e migliore.

Una notte, procellosa e nera, il mio treno, eccezional-
mente carico di passeggeri, parti da Plattsmouth sull’ im-
brunire preceduto da uno di merci, che doveva raggiun-
gere a metd strada.

Coll’ avanzarsi della notte, 1’ uragano raddoppioé di vio-
lenza, i lampi e i tuoni continuavano senz’ interruzione,
misti al vento e alla pioggia.

— State attenti al segnale rosso al ponte N. 2, intesi
dire dall’ingegnere al capo macchinista allorché partiva il
treno.

Il ponte N. 2 era situato vicino alla casetta delle mie
amiche sull’ altra riva, mentre i! N. 1 piu lungo e largo,
era dalla nostra parte. Come era avvenuto non so, ma
pareva che il ponte N. 2 fosse stato travolto dalla irrom-
pente fiumana e la lanterna rossa, posta per segnalare il
pericolo, era stata certo rovesciata e spinta dal- vento. Il
treno merci col suo grave carico proseguendo la sua corsa

Adagio p‘dSSé traverSlue s()pl'a tl‘a\'el‘bllle....

CORRIERE ILLUSTRATO DELLE FAMIGLIE 3

stazione, ma per farlo bisognava oltrepassare il ponte N. 1,
alto cinquanta metri sopra il fiume dalle acque impetuo-
samente mugghianti.

Bisognava traversare questo ponte di ferro gettato so-
pra 1’ abisso, senza balaustra a cui si potesse appoggiarsi,
senz'altro sostegno che le traversine e le rotaie, con un
uragano formidabile che pareva volesse far precipitare
anche le montagne, e sotto le acque furenti che sembrava
aspettassero una nuova vittima.

Ma la valorosa e nobile ragazza, coi nervi di un gigante,
non esitd, non indietreggid neanche un istante; raccolte
le vesti, si arrampico a tastoni lungo il ponte adoperando
piedi e mani.

Adagio passo traversine dopo traversine. Era gid quasi
I’ ora del nostro treno che poteva passare il ponte e
¢fracellarla in quella oscurita. Il sangue delle sue ginoc-
chia lacerate le inzuppava il vestito, ma ella non s’ arre-
stava, I’ uragano la strappava indietro, si serviva dei suoi
lunghi capelli come di una frusta che la colpiva in faccia,
ma essa non si curava di nulla. Lottava per giungere
alla meta: finalmente prese piede dal lato opposto del
fiume e con quante forze le restavano, corse alla stazione

affrettata dalla pendenza del terreno, fra i due ponti, ap-
pena passata la casetta erasi inabissato con un terribile

salto nel vuoto, dall’altezza di cinquanta metri.
Quando lo rividi al msttino seguente formava una massa

raccapricciante e sull’ acqua melmosa galleggiavano i ca-
daveri mutilati del personale di servizio.
— E il vostro treno?

Ecco quanto riseppi poi. . ' .
Fiorenza e sua madre stavano coricandosi allorchs in-

tesero il fischio del treno merci e tosto il rumore spaven-
toso del suo tonfo: compresero subito 1’ accaduto e Fio-
renza, presa la sua lanterna, usci glalli:, casetta e s’ avvio
verso il luogo, nonostante il diluvio d’acqua, luragan.o di
vento, i lampi e i tuoni. Il suo lume si spense, ma continuo
imperterrita cercando a tastoni la via a traverso la fore-
sta. Essa non udiva suono alcuno chq potesse farle -ca-
pire che ci fnsse ancora un’ anima vivents dopo quello
spaventevole salto mortale; ma sapeva c.he. tra poco do-
veva passare il diretto carico di passeggierl, e non ve-
dendo la lanterna rossa, il segnale del pericolo, avrebbs

seguita la disgraziata sorte del treno precedente.
Per evitare la catastrofe, doveva avvisare la piu vicina

I, COMMERCIO DELLE BELVE FEROCL

E’ un commercio molto importante quello degli animali
esotici, ® pei quali ogni paese ha la sua specialita.

Gli uccelli si comperano in Inghilterra, ove vengono
importati dai capitani delle navi, © venduti subito all’ar-
rivo, ai mercanti che si recano a bor.do. Mar31g11a e Bor-
deaux fanno pure un gran traftico di papagalli. ‘

Il mercato delle bestie feroci ¢ in Amburgo, ove e mo-
nopolizzato da nn importatore avventuriero possentemente
ricco che si chiama Carlo Hagen.beok.ﬁ . .

Egli debuttd con lunghi viaggi, la fortuna piu volte gli
arrise, e gli sfuggi. Un bel giorao gli sorse Tidea di fare
il domatore, guadagné somme enormi, 6 stabill in Amburgo

mentre il mio treno stava per mugversi. Senza fiato, esau-
sta, coperta di fango, essa djede la terribile, triste no-
vella e... ricadde svenuta tra lg mije braccia. La portai
nella stanza d’utficio, ben riscaldata, e quando aperse quei
cari occhi bruni, incontrando il mio sguardo, sorrise lie-
vemente.

— Siete salvo! mormoro, oh Giorgio non avrei mai po-
tuto far tanto se non fosse stato j]... vostro treno.

E io cinsi nuovamente fra le mie bhraccia bagnate, quella
eroina, per non lasciarla mai piy !

***

Il sole, levendosi all’indomani splendido e brillante ad
jlluminare gli avanzi della tremenda catastrofe, mi sem-
brd come il sole della mia nucva vita sorgente ad irra-
diarla. | .

— E cosa sono ora?

Quel casino laggiu ¢ mio: ed io sono tornato alla mia
professione lavorando alacremente, ma felice quanto xpai
si pud esserlo grazie a quella intrepida e cara donnina
che & mia moglie!

. - —
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uno straordinario deposito al quale andarono a provvedersi
turti i giardini zooiogici e tutte le ménagerie dell’Europa.

Hagenbeek vende da se solo dai sette od ottocento leoni
per stagione, altrettante tigri, tre o quattrocento elefanti,
parecchie centinaia di pantere, di coccodrilli e di serpenti.
Egli stesso guida gli animali destinati all’ammaestramento
e li dirozza al loro arrivo in Kuropa. Fu per cid che un
giorno corse il pe icolo di essere strozzato da un boa col
-quale si era incravattato. .

Gli animali pilt cari sono anzitutto; 1’elefante, quando
raggiunge la maggiore grandezza, quello del giardino zoo-
logico di Londra fu pagato 100,000 lire: un ipopotamo
vale 20,000 lire; un rinoceronte vale dalle 10 alle 15 mila
lire; un tapir indiano circa 5,000 lire.

I leoni, secondo le loro etd e bellezza, si pagano da
1000 a 10,000 lire. Quelli che sono nati in Europa sono
molto meno stimati di quelli che furono catturati, perché
sono molto pitt perfidi, e i domatori li temono nell’am-
maestrarli.

Quasi sempre infatti, gli accidenti avvengono con leon-
cini nati in gabbia.

Le pit belle tigri non sorpassano le 5,000 lire. La pan-
tera nera vale 2,500 lire, il leopardo 800 lire, ’orso bianco
1500 lire, I’orso nero 300 soltanto.

Fra gli animali a corna, la giraffa, la zebra, il bisonte
ed il zelu raggiungono i pil alti prezzi.

Si pud senza rovinarsi offrirsi il lusso di un alligatore,
di un boa, o di un serpente pitone. Per meno di 500 lire
si ha un alligatore di dieci piedi e per 1250 un cocco-
drillo di due o tre piedi: due serpenti pitoni di 23 piedi
valgono 2500, ma lo stesso serpente lungo da due metri
a due metri c'nquanta, costa la bagatelia di 125 lire; un
boa di due metri costa una cinquantina di lire.

Per procurarsi tutti questi animali, Hagenbeck paga
una dozzina d’'impiegati che sparpaglia in tutti i paesi del
mondo, restano degli anni interi senza dar notizie di loro
si spingono fino al centro dell’Africa fino alle impenetra-
bili foreste del Brasile, organizzano delle carovane condu-
cono alla costa gli animali acquistati dagli indigeni o presi
da loro stessi, e li spediscono col primo battello che ac-
consente d’incaricarsi di questa pericolosa mercanzia.

o —

LA NUOVA TORRE D'INCENDIO A NUOVA-YORK.
(Vedt pag. 1),

Poche settimane fa si appiced il fuoco alla cantina di
un grande deposito di mercanzie, di cui sei piani erano
pieni di recipienti con liquori.

Il casamento era situato in una strada stretta di un
quartiere isolato di New-York e le case vicine erano delle
stesse dimensioni della prima e contenovano tutte materie
infiammabili di diverse specie. I| guardiano svegliatosi
pieno di terrore comprese che nulla avrebbe potuto sal-
vare del fabbricato nel quale abbruciavano le botti, poiché
le fiamme larghe e rapidissime si slanciavano da un reci-
piente all’altro seguendo il liquido sparso sul pavimento,
e solamente potenti mezzi di estinzione avrebbero potuto
impedire l'o svilupparsi di un incendio spaventevole.

In pochi minuti giunsero da tutte le parti al galoppo e
con grapde fracasso le pompe da incendio. Segu'rono a
breve distanza compagnie con scale e ramponi poi altre
con sacchi e reti di salvataggio.

Tutta questa scena di attivitd febbrile era illuminata
dal fuoco. Questo s’era comunicato per la scala al primo
piano ed ora formava un solo rogo; poi sali al secondo,
trasformando i fusti e il loro contenuto in un lago di
fiamme; poi al terzo, quarto e quinto.

Ma i pompieri non potevano raggiungere il quinto piano
dove il fuoco, penetrato dalla scala, si era aperto un nuovo
varco di distruz.one. Le imposte del quinto piano, furono
tosto strappate, per poter emmettere 1’acqua per di la
nell’ interno della fornace ed impedirle di allargarsi. Quando
s’incominciarono a smuovere le lastre di ferro, queste
erano tanto incandescenti che pareva di vedere il fuoco
attraverso dei vetri.

Proprio in quel momento si scorse sulla strada vicina
un oggetto di aspetto strano, simile a un cannone di
nuova toggia, montato sopra un carro, e adagiato paralle-
lamente a questo e poco rialzato sul suo livello. I tre ca-
valli attaccati ad esso lo trascinavano in su dalla parte
opposta al gran muro dalle cui aperture il fuoco spingeva
in mezzo alla strada lunghi razzi infuocati.

Ai lati del carro correvano sei uomini, ciascuno con un
pezzo di tubo di gomma in mano. Appena fermi li attac-
carono alle sei valvole delle tre pompe, mentre un settimo
pompiere stando sopra un gradino da un lato del carro,
girava un argano.

Intanto Papparecchio si elevd rapidamente in mezzo al
fump fino a raggiungere un’altezza di 20 metri. Due uo-
mini giravano l'argano e un tubo di 15 metri si elevd
nell’anima di quell’immenso cannone. Poi, girandone un
altro fu alzata la bocca del tubo fino all’estremitid della
torre, puntandola ad uno dei focolari pit ardenti. Il co-
mandante diede il segnale e si misero in movimento le
macchine con fracasso ; 1'acqua scorse rumorosamente entr >
il tubo, e poi colla violenza di un gran proiettile vomitd
una grossa colonna di liquido, che trascind giu le imposte
di ferro facendole ruzzolare in mezzo al lago di fiamme,
e seguendole come un torrente.

In pochi secondi il quinto piano fu annacquato con mi-
gliaia di litri d’acqua, che respinsero il fuoco passo per
passo e salvarono il sesto piano e i fusti che conteneva,
colla sua potenza pari a quella di una bombarda.

L’acqua usciva dalla porta sulla strada, dopo di avere
attraversato i cinque piani in fiamme, riducendoli un am-
masso di maceris tumanti.

Questo avvenimento servi a far conoscere la nuova torre
d"incendio e il suo uso. Quando si tratta di case a tre o
quattro piani con finestre che si possono aprire dalla strada
salendo sulle scale a piuoli la torre non compare mai.

Quando invece vien dato l’allarme in un quartiere di
case alte, la torre da incendio compare utilmente permet-
tendo essa all’acqua di raggiungere altezze a cui altrimenti
non 8i potrebbe arrivare.

I pompieri di New-York hanno tre di tali torri: — una
vicino alla Camera e alle strade centrali; una nella 36.a
strada ad Est, tra il nono ed il decimo viale; una terza
nella strada N. 30, vicino al viale del Fourth. I magazzini
per le torri da incendio sono situati in luoghi, da cui pos-
sono recarsi, al bisogno, prestissimo nei quartieri che hanno
le case piu alte. Ora che si fabbricano case a molti piani
nella parte Nord-Est della cittd e ad Harlem, la commis-

sione di vigilanza per il fuoco ha progettata la costruzione
di altre due torri simili.

L’Ammainistrasione del Corriere Illustrato delle Famiglie av-
verte che si tiene responsabile soltanto della regolare spedi-
sione del giornale ai propri abbonati ¢ non gia di quelli ai

quali il medesimo viene dato per premio da altri giornali.
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I Chinesi

I CHINESI A SCUOLA.

L~ nostra incisione rappresenta dei piccoli Chinesi in-
tenti ad imparare la loro lingua. In China l'istruzione non
& obbligatoria. Vere scuole come da noi non esistono nem-
meno. Se qualcuno vuol uare un’ educazione scolastica al
suoi figli, s'intende con degli amici o dei conoscenti e poi
riprende una specie di maestro privato. La lingua chinese
& difficilissima. Iissa consiste soltanto in monosillabi nel
numero di 500, che col cambiamento dell’ accento aumen-
tano perd fino a pitt di 1500. Qualche parola parlata ha
perfino da 30 a 40 significatl dWersi.

Per la scrittura esistono altrettanti segni quanto parole
ciod circa 50000 (cinquantamila)! Generalmente perd si
usano soltanto da tre a quattro mille.

Ora capirete bene che non ¢ neanche troppo se un po-
vero piccolo chinese impiega almeno O anni per imparare
a leggere 8 scrivere.

a scuola.

LEE SCIMMIE PARLANO?

Per studiare i linguaggi delle grandi scimmie intende
recarsi in A-rica il prof. R. L. Garner. Igli conta di por-
tarsi nell’interno dell’Africa occidentale, un 300 miglia a
nord dalla foce del Congo, e studiare in quella bassa re-
gione e in quelle fitte fores>e la vita non solo, ma il lin-
guaggio delle grandi scimmie antropomorts. Portera seco
una grande gabbia, di struttura ingegnrosissima, onde ri-
coverarvisi; e tutti gli strumenti e i mezzi pilt epportuni
al suo s:opd, che possa suggerire la scienza e 1’ industria
moderna. Non Mmitera naturalmente lo sue ricerche al
lingunaggio delle grandi scimmie, ma qaesto sard il suo
oggetto principale. Dichiara intanto di - aver tanta fed(?
nella sua propria abilita, da credere clia trovera i mezzi
di comunicare intelligentemente con le s:immie antropo-
morfe che sta per visitare. . II soggiunge: » Cosi forte ¢
la convinzione che ho della mia alilitic a1 imparare il
loro linguaggio, che intraprendo questo viaggio a mie

9 OTTOSLE 1892,

spesa, coi miei strumenti in una maro, e la mia vita nel-
Paltra. ,, Non riuscendo, la scienza nulla perdera; riu-
scendo, saran risolte grandi e difficili questioni.

DO

PREMIQ SEMI-GRATUITO
agli Abbonati del Corriere Illustrato

Nell'intento di rendere completo sempre piti il CORRIERR ILLU-
STRATO DELLE FAMIGLIE abbiamo stabilito di dare a tutti gli ab-
bonati che ci spediscono L. ® per un anno ¢ L. 1 per
un semeslre la Rivista quindicinale: Le Curiosita del-
U’ Erudizione che costano Lire 5 annue.

Cosi, con sole 'Y lire annue ¢ 3,50 semestrals si ri-
ceveranno tutti e due questi giornali.

Le Curiosila dell’ Erudizione é un periodico di almeno
12 pagine in cui abbonati e lettori si scambiano domande e ri-
sposte che possono interessare la loro curiositd ed accrescere la
loro coltura.

CORRIERE DELLA PADRONA DI CASA

Per lavare in casa le stoffe di lana bianca indichiamo 1'am-
moniaca. 'n cuecchialo da tavola basta per un catino medio di
acqua tepida. St pud anche lavare con acqua 8 sapone sempli-
cemente, e fare asciugare al fumo dello zolfo, ma quest'ultimo
sistema  disturba un poco per 1'odore d°llo zolto — quantunque
efficacissimo — Si deve niettere 1'oggetto che si deve far asciu-
care altraverso una cassa dalla quale si avrd tolto il coperchio
e mettervi in fondo un fornellino con delle bragia destinate a
ricevere lo zolfo, poi si ricopre il tutto con un pezzo di tela qua-
siasi. L’oggetto cosi asciugato rimane bianchissimo.

Per ingiallire le trine secondo la moda attuale, basta fare una
infusione di zafferano (10 cent. dai farmacisti). Si mette questo
estratto in un'ampollina, e se ne versa in un recipiente la quan-
titi che occorre per la tinta che si desidera. Per fare l'infusione

: ’l $
bastano due cucchial d’acqua.

PICCOLA POSTA.
GanniN, — Cartura. — Il suo racconto: Lucia non ha alcuna

novita di soggetto. Peccato, perché ¢ scritto con tanta grazia.

L4 VITTORIA - Cioici ¢ Rizz

' T\ LETTI e MOBILI di FERRO
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DA L. 15 A L. 1500 soLo FUSTO.

CATALOGO GRATIS

dietro semplice Cartolina inviata alla

DirGZioneMa enta,75 Milang

Ei, Viale

PASSATEMPI DOMESTICI

e e o s S P Pt

PAZILNZA COLLL CARTE,

e A F———"—] R
o | v ‘ B
14 s ¥ L A
b L I 9 7
A | P | L e —
o v] — ) e r_:“_ > |
v ¥ e @ A B
| | K4 %T, V@
! g i 9 ”; ‘
T | v e ) o &
‘ + ) & ﬁ .Ea 'g"j iﬁ *‘
) &t S A
NA (I A

Si adoperano soltanto nove carte, dall’asso fino al nove.

Si dispongono queste carte in quadrato, di modo che, il
prodotto delle carte di una stessa linea orizzontale, verti-
cale o diagonale sia sempre eguale al numero di quindici.

Dopo qualche tentativo infruttuoso, lasciamo ai nostri
lettori il trovare la soluzione del problema.

SCIARADA.

Vien bagnato il secondo dal primicro
E al delinquente intliggesi 1" intiero.

M. M oy ,».\.

SCACCHI — ProBLEMA N. 7.
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Bianco,
Il bianco ha 1l tratto ¢ vince.
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Soluzione del Problema N. 46.

. Drl-a6 Red-dd 2 C gd-3 - R dixch 3 d2-dd +
Dm0 ot SO B L Rev-dd 3 C gd matta
b dr-d+ 2 C ¢bdascacco R ed-ds 3 A h7-g8 -
c (o3 2 0 eo-d34 R ed-di 3 C 13 +

Spiegazioni precedenti.
REBUS: (110 non fa numcro.
Sciarapa : Fu-scellino. '
ANAGRAMAMA : Sollecito = Solletico.
Brzzarria: Ge-no-ve=si.

. . ~ . - - A% - 7'(3 - .
PAlonLs DECRESCENTE: Awniore = aore = 0 e
e )

MoRrERI GIUSEPPE, rcs;lonsabilc.
Milano, 4892, - TIP. EDITRICE VERRI, Via 8. Simpliciano, 6.

S

Grembiali e Bavarole impermeabili.

ANCHE SOPRA MISURA,
SOPRASCARPE

COR2ADO FRERY - MILANO

Milano, S. Maria Valle, 5 - Magazzini interni

Articoli in Gomma e Tele Ceratel|

SPECIALITA PER PARTORIENTI ED AMMALATI.

Cotone Idrofilo, fenicato ed all’acido borico — Lenzuola impermeabili
Borse da Gliaccio — Tiralatte — Enteroclismi — Biberoni, ecc.

MANTELLI IMPERMEABILI PER MILITARI SIGNORE E SIGNORI

DI GOMMA.

s

<1ﬁi:5;!t//1;§

Fabbrica

~ o AMOR-MIG

e I8l A E

¥ depositata Y
T D R

ONE

PER LA TOLETTA

Si vende da tutti i principali ne-
gozianti di Profumerie. — Deposito
generale da A. MIGONE e C,
Via Torino, 12, Milano.

Via Dante, 5 (gia via Sempione)
Meravigli, N. 2

Angolo Via

(COMPAGNIA CONTINENTALE Brunt e C.) |

STABILIMENTO - QUADRONNO, 43 - MiLaNo

Grande egozio d'Esposizione ¢ vendita |

S. Margherita, 12,
i
b

SUOCURS \LK

Grande

Specialita in lampadari ed apparecchi d’ illuminazione, gaz,
petrolio, candele. — Bronzi artistici. — Pen-

dole, Candelabri. — Impianti, tubazioni e Cucine per gaz.
Impianti sanitari di acqua potabile e di fognatura. H

M .

luce elettrica,

Snecialita
in Busti |

DOMANDARE L RCO¥:

| SITA del’ERUDIZIONE

; DELLA STORIA

i | ¢ PELLE TRADIZIONI, DELLA SCIENZA, !
DELL'ARTE, DELLA LETTERATURA,

| DELL'INDUSTRIA,

DEI PROVERBI E MOTTI POPOLARI,

CONOVM Bm gé' DEI LIBRI ANTICHI E RARI, ECC.
[\ I 1 a ]

L8 CURIO

| Domande,risposte e discussioni

TRA GLI ABBONATI
ED I LETTORI DEL GIORNALR

KEsce due volte al mese

'in fascicoli di 12 pagine : 8 di testo o 4 di coperta

1911030 ILLAITRAT0 f 1 Abbonamento annuo L. B - Estero @
[E— p——— "\
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SOUNAMBULA Auna D'Amie

Per ottenere un consulto per cor-
rispondenza scrivere le principali do-
' mande e inviare L. 3.20 in vagha
postale al Prof. Pietro D’Amaico,

| Via 8. Felice, 14 - Bologna.

BIBLIOTEGCA DE! DIVERTIMERT!

Lo
GIUOCGH!I DI PRESTIGIO

facili ad eseguirsi
illustrato da 33 incisioni

Prezzo L.. 1,60 - Estero L. @

Tip. Editrice Verri - Milano.
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